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(Informdcie)

EUROPSKY PARLAMENT

ROZHODNUTIE PREDSEDNICTVA EUROPSKEHO PARLAMENTU
z 29. marca 2004

Upravujiice pravidld uplatiiovania nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 2004/2003
o predpisoch, ktoré upravujii politické strany na eurépskej drovni a o pravidlich ich financovania

(2004/C 155/01)

PREDSEDNICTVO,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva, najmi ¢ldnok 191,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2004/2003 zo 4. novembra 2003 o pred-
pisoch, ktoré upravuju politické strany na eurdpskej drovni a o pravidlach ich financovania ('),

so zretelom na nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 Rady z 25. jiina 2002 o rozpoctovych pravid-
ldch, ktoré sa vztahuji na vSeobecny rozpocet Eurdpskych spolocenstiev (?) (dalej ,rozpoctové nariadenie®),
nariadenie Komisie (ES, Euratom) ¢. 2342/2002 z 23. decembra 2002, ktorym sa stanovuji podrobné
pravidld pre vykonanie nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa
vztahuji na vSeobecny rozpocet Eurdpskych spolocenstiev (}) (dalej ,nariadenie o vykondvacich pravid-
lach®), ako i nariadenie Komisie (ES) ¢. 2909/2000 z 29. decembra 2000 o actovnej sprave dlhodobého
nefinan¢ného majetku Eurdpskych spolocenstiev (%),

so zretelom na ¢l. 22 ods. 10 Rokovacieho poriadku Eurépskeho parlamentu,
kedze:

(1)  Je potrebné stanovit podmienky udelovania a hospodérenia s prispevkami urcenymi na financovanie
politickych stran na eur6pskej drovni.

(2)  Finan¢né prispevky pre politické strany na eurdpskej drovni sa povazuji za prispevok v zmysle
¢l. 108 a nasl. rozpoctového nariadenia,

ROZHODLO TAKTO:

Cldnok 1
Predmet

Tieto predpisy stanovuji pravidld uplatiiovania nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 2004/2003 zo 4. novembra 2003 o predpisoch, ktoré upravuji politické strany na eurdpskej trovni
a o pravidlach ich financovania.

() U.v.ESL 297,15.11.2003, 5. 1.
() U.v.ES L 248, 16.9.2002, s. 1.

() U.v.ESL 357, 31.12.2002, s. 1.
() U.v.ES L 336, 30.12.2000, s. 75.
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Cldnok 2
Vyzva na predkladanie nidvrhov

Eurépsky parlament kazdoroc¢ne, pred skonéenim prvého kalenddrneho polroka zverejni vyzvu na predkla-
danie ndvrhov na udelenie prispevkov na financovanie politickych stran na eurdpskej trovni. Vo vyzve sa
uvedd kritérid vyberu, pravidld financovania spoloenstva a predpokladany Casovy rozvrh vyberového
konania.

Cldnok 3
Ziadost o financovanie

1. Na tcely uplatiiovania ¢l. 4 nariadenia (ES) ¢. 2004/2003, kazda politickd strana na eurdpskej trovni,
ktord si zeld ziskat prispevok zo vSeobecného rozpoctu Eurdpskej tinie, predlozi pisomni ziadost predse-
dovi Eurdpskeho parlamentu pred 15. novembrom roka, ktory predchddza rozpoctovému roku, na ktoré
sa prispevok ziada. Podmienky stanovené v ¢l. 3 nariadenia (ES) ¢. 2004/2003 musia byt splnené v den
predlozenia ziadosti.

2. Formuldr Ziadosti o prispevok tvori prilohu tychto predpisov (pozri prilohu 1). TieZ je zverejneny na
internetovej stranke Eurépskeho parlamentu.

3. Ozndmenia v zmysle ¢l. 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 2004/2003 sa zasielaju predsedovi Eurépskeho
parlamentu.

Cldnok 4
Rozhodnutie o Ziadosti o financovanie

1. Na ndvrh generdlneho tajomnika predsednictvo preskima pripustnost Ziadosti o financovanie na
zdklade kritéril stanovenych v ¢l. 3 a 4 nariadenia (ES) ¢. 2004/2003. Predsednictvo, a v rdmci pripravy
rozhodnutia predsednictva aj generdlny tajomnik, moézu vyzvat Ziadatela, aby v stanovenej lehote predlozil
dopliujiice dokumenty alebo poskytol informécie k dokumentom prilozenym k Ziadosti.

2. Pred 15. novembrom roka, ktory predchddza rozpoc¢tovému roku, na ktory sa prispevok poskytuje,
vydéva predsednictvo zoznam prijemcov prispevkov a vy¢lenené sumy. Ak sa Ziadosti o financovanie nevy-
hovie, uvedie predsednictvo vo svojom rozhodnuti doévody zamietnutia Ziadosti, najmd z hladiska kritérif
stanovenych ¢l. 3 a 4 nariadenia (ES) ¢. 2004/2003.

Predsednictvo prijima rozhodnutie na zdklade preskimania uvedeného v odseku 1. V rozhodnuti sa
zohladnia v3etky zmeny, ku ktorym doslo od predlozenia Ziadosti, a ktoré boli ozndmené v sulade s ¢l. 4
ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 2004/2003, ako aj zmeny, ktoré st vSeobecne zndme.

3. Predseda pisomne informuje Ziadatelov o opatreniach prijatych v stvislosti s ich Ziadostami. Ak sa
ziadosti o financovanie vyhovelo, k ozndmeniu sa prilozi navrh dohody o poskytnuti prispevku, ktord ma
prijemca podpisat. Ak sa ziadosti o financovanie nevyhovelo, v rozhodnut{ sa uvedi dovody predsednictva
na jej zamietnutie. Predsednictvo informuje Ziadatelov, ktorych Ziadostiam o financovanie nevyhovelo, do
pdtndstich kalenddrnych dni po tom, ako oboslalo Ziadatelov, ktorych Ziadostiam o poskytnutie prispevku
vyhovelo.

Cldnok 5
Dohoda o poskytnuti prispevku

Prispevok poskytnuty politickej strane na eurdpskej tirovni je predmetom pisomnej dohody medzi Eurdp-
skym parlamentom, zastipenym predsedom alebo jeho zdstupcom, a prijemcom prispevku. Text dohody
o poskytnuti prispevku je uvedeny v prilohe tychto predpisov (pozri prilohu 2). Dohoda musi byt riadne
vyplnend a podpisand obidvomi stranami do tridsiatich dni od rozhodnutia predsednictva v zmysle
¢lanku 4. Po jej podpisani dohodu nemozno menit.
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Cldnok 6
Sposob vyplatenia prispevku

1. Politickym strandm na eur6pskej tGirovni sa prispevok vyplati formou preddavku v dvoch spldtkach:

a) prva splatka vo vyske najviac 50 % z najvyssej sumy prispevku podla ¢l. 1.3 ods. 1.3.2 dohody o poskyt-
nuti prispevku do patndstich dni od jej podpisu,

b) druhd splitka vo vyske vypocitanej tak, aby celkovd suma preddavku nepresiahla 80 % z najvyssej sumy
prispevku podla ¢l. 1.3 ods. .3.2 dohody o poskytnuti prispevku na Ziadost prijemcu prispevku.

2. Zostatok prispevku sa prijemcovi vyplati po uplynuti obdobia, na ktoré sa prispevok poskytuje, na
zaklade skuto¢ne vynaloZenych vydavkov prijemcu prispevku na plnenie programu innosti. Ak celkova
suma vyplatenych splatok presiahne celkovii vysku schvdleného prispevku, Eurdpsky parlament vyzve
prijemcu, aby vzniknuty, neopravneny, preplatok vratil.

3. Najneskor do siestich mesiacov po ukonéeni rozpoctového roka predlozi prijemca prispevku, na tcel
vy¢islenia a vyplatenia zostatku prispevku, tieto doklady:

— zavere¢nd spravu o plneni programu ¢innosti,

— zdvereCnd finanénd spravu o skuto¢ne vynaloZenych oprdvnenych vydavkoch v silade so $truktdrou
predbezného rozpoctu,

— celkovy prehlad prijmov a vydavkov podla Gétovnictva vedeného prijemcom za obdobie, na ktoré bol
prispevok poskytnuty v dohode o poskytnuti prispevku,

— spravu o externom audite G¢tovnictva prijemcu vykonaného nezavislou organizaciou alebo odbor-
nikom opravnenym na kontrolu G¢tovnictva v stlade s platnym vnatrodtitnym pravom.

4. Externy audit ma za ciel potvrdit, Ze finan¢né doklady, ktoré prijemca predlozil Parlamentu, zodpove-
dajui finanénym ustanoveniam dohody o poskytnuti prispevku, Ze vykdzané vydavky boli skuto¢ne vynalo-
zené, ze prehlad prijmov je konecny, a ze boli dodrzané podmienky vyplyvajiice z ¢l. 6, 7, 8 a ¢l. 10
ods. 2 nariadenia (ES) 2004/2003.

5. Do dvoch mesiacov od dorucenia dokladov podla odseku 3 predsednictvo na ndvrh generdlneho
tajomnika schvdli zdvere¢nd spravu o plneni programu ¢innosti a zdvere¢nd financni spravu.

Za tcelom schvilenia zdverecnej spravy o plneni programu ¢innosti a zdverecnej financnej sprdvy moze
predsednictvo vyzvat prijemcu, aby predlozil dopliujice dokumenty alebo poskytol dalsie informécie.
Prijemca je povinny tak urobit do patndstich dni od vyzvania.

Predsednictvo moze po vypocuti zastupcov dotknutej politickej strany zdvere¢nd spravu o plneni
programu ¢innosti a zaverecnd finan¢nd spravu zamietnut a poziadat o predloZenie novej spravy o plneni
programu ¢innosti a novej finan¢nej spravy. Prijemca je povinny tak urobit do patndstich dni od vyzvania.

Ak sa Parlament k zavere¢nej sprave o plneni programu ¢innosti a zdvere¢nej finan¢nej sprave pisomne
nevyjadri v uvedenej dvojmesacnej lehote, povazuju sa tieto za schvalené.

6.  Prijemca prispevku je povinny Parlamentu ozndmit vysku trokov alebo podobnych vyhod, ktoré
ziskal na zaklade preddavku mu vyplateného Parlamentom. Takéto ozndmenie je povinny dorucit spolu so
ziadostou o vyplatenie zostatku prispevku. Tieto Groky a vyhody mozu byt predmetom vyzvy o vratenie
preplatku vydanej generdlnym tajomnikom alebo jeho zastupcom.

Cldnok 7
Urdenie celkovej vysky prispevku

1. Bez ohladu na informdcie ziskané neskor na zdklade kontrol a auditov, predsednictvo po vypocuti
zdstupcov dotknutej politickej strany urci celkovi vysku prispevku na zdklade uz schvédlenych dokladov
podla ¢l. 6 ods. 3.
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2. Celkovd suma vyplatend prijemcovi prispevku Parlamentom nesmie v Ziadnom pripade presiahnut:
— celkovl vysku prispevku podla ¢l. 1.3 ods. I.3.2 dohody o poskytnuti prispevku,

— 75 % skutocne vynaloZenych opravnenych vydavkov.

3. Celkovd vyska prispevku je limitovand rozdielom medzi prijmami a oprdvnenymi vydavkami
rozpoctu prijemcu prispevku pri plneni programu ¢innosti a v Ziadnom pripade nemd byt v zmysle znenia

¢l. 165 nariadenia o vykondvacich pravidlach zdrojom zisku prijemcu. Kazdy preplatok je dévodom pre
nalezité skratenie celkovej vysky prispevku.

4. Na zaklade takto urcenej celkovej vysky prispevku a celkovej sumy splatok vyplatenych v sdlade
s dohodou o poskytnuti prispevku predsednictvo uréi vysku dlzného zostatku, ktord sa md prijemcovi
vyplatit. Ak celkovd suma vyplatenych spldtok presiahne celkovii vysku schvéleného prispevku, generdlny
tajomnik alebo jeho zdstupca vyzve prijemcu, aby vzniknuty preplatok vratil.

Cldnok 8
Zastavenie platieb a skrdtenie prispevku

Na ndvrh generdlneho tajomnika predsednictvo zastavi platby a skrati schvélent vysku prispevku a ak to
uznd za vhodné, tiezZ vypovie dohodu o poskytnuti prispevku, a poziada o vratenie prislusnych ¢iastok, ak:

a) bol prispevok pouzity na thradu vydavkov nepovolenych nariadenim (ES) ¢. 2004/2003,

b) prijemca nesplnil oznamovaciu povinnost v zmysle ¢l. 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 2004/2003,

¢) neboli splnené kritérid a dodrzané podmienky stanovené ¢l. 3 a ¢l. 6 nariadenia (ES) ¢. 2004/2003,
d) nastane jedna z okolnosti uvedenych v ¢l. 93 a ¢l. 94 rozpoctového nariadenia.

Pred prijatim rozhodnutia predsednictvo umozni prijemcovi prispevku, aby sa ku vzniknutej nezrovnalosti
vyjadril.

Cldnok 9
Vriétenie preplatkov

1. Ak boli prijemcovi prispevku vyplatené Ciastky, na ktoré nemd ndrok, alebo ak je mozné po fom
ziadat vratenie preplatku na zdklade ustanoveni dohody o poskytnuti prispevku, prijemca je povinny vratit
preplatky v lehote a v stlade s podmienkami stanovenymi Parlamentom.

2. Ak prijemca prispevku nevrdti preplatok v Parlamentom stanovenej lehote, Parlament zvysi Ghrnnd
sumu preplatkov o droky z omeskania podla sadzby uvedenej v ¢l. I1.14 ods. I.14.3 dohody o poskytnuti
prispevku. Uroky z omeskania sa pocitajii za obdobie od prvého dita nasledujiicom po dni, v ktorom uply-
nula lehota na vratenie preplatku, do dna, v ktorom sa Parlamentu doruéi dlzny preplatok, vratane tohto
dna.

Cldnok 10

Kontrola a audit

1. Generdlny tajomnik zodpovedd za vykondvanie pravidelnych inspekcii podla ¢l. 5 ods. 1 nariadenia
(ES) & 2004/2003.

2. Aby Parlament mohol riadne preverit plnenie programu ¢innosti a ustanoveni dohody o poskytnuti
prispevku, je prijemca povinny poskytnat vietky podrobné informdcie vyziadané Parlamentom alebo
kazdou externou organiziciou poverenou Parlamentom.
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3. Pre potreby Parlamentu je prijemca po dobu piatich rokov odo dna vyplatenia zostatku podla ¢l. 1.4
dohody o poskytnuti prispevku povinny uchovdvat origindly vSetkych, najmi wcétovnych, bankovych
a danovych dokladov, alebo vo vynimoc¢nych a odévodnenych pripadoch ich overené kopie, ktoré sa na
dohodu o poskytnuti prispevku vztahuja.

4. Prijemca prispevku je povinny umoznif Parlamentu uskuto¢nif audit o vyuziti prostriedkov
z prispevku vykonany bud priamo zdstupcami Parlamentu alebo prostrednictvom inej externej organizdcie,
ktort Parlament na tento aéel poveril. Takéto audity sa mozu uskutocniovat po celt dobu t¢innosti dohody
o poskytnuti prispevku az do zaplatenia zostatku, a tieZ po dobu piatich rokov odo dnia, v ktorom bol
zostatok vyplateny. V pripade potreby mozu vysledky auditu viest k prijatiu rozhodnutia predsednictva o
vyzve na vratenie preplatkov.

5. Kazdd dohoda o poskytnuti prispevku vyslovne udeluje Eurépskemu parlamentu a Dvoru auditorov
pravo vykonat audit u politickych strdn na eurdpskej tirovni, ktoré st prijemcami prispevkov zo veobec-
ného rozpoctu Eurbpskej tnie, na zdklade zdznamov uskuto¢nenych na mieste.

6.  Podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 10731999 z 25. mdja 1999 o vySetrova-
niach vykondvanych Eurépskym tiradom pre boj proti podvodom (OLAF) (') mdze tento trad rovnako
vykondvat kontroly a in3pekcie na mieste v sdlade s postupmi podla platného prva spolocenstva na
ochranu finanénych zdujmov Eurdpskych spolocenstiev proti podvodom a ostatnym protipravnym kona-
niam. V pripade potreby mozu vysledky vySetrovania OLAFu viest k prijatiu rozhodnutia predsednictva o
vyzve na vratenie preplatkov.

Cldnok 11
Technickd pomoc

1. V stlade s rozhodnutim predsednictva zo 14. marca 2000 o vyuZivani priestorov Eurdpskeho parla-
mentu externymi uzivatelmi, v zneni rozhodnutia z 2. jina 2003, moze predsednictvo na ndvrh generdl-
neho tajomnika poskytnit politickym strandm na eurdpskej tirovni technickd pomoc a kazdy iny druh
technickej podpory schvélenej neskorsimi predpismi. Predsednictvo moze delegovat niektoré druhy rozhod-
nuti o poskytnuti technickej pomoci na generdlneho tajomnika.

2. Kazdy rok do troch mesiacov po ukonceni rozpoctového roka predkladd generdlny tajomnik predsed-
nictvu spravu, ktord podrobne popisuje technicki pomoc poskytnutd kazdej politickej strane na eurépskej
trovni Eurépskym parlamentom. Spréva sa zverejni na internetovej strinke Parlamentu.

Cldnok 12
Zverejnenie

Informdcie o vsetkych prispevkoch schvilenych Parlamentom politickym strandm na eurdpskej trovni
pocas daného rozpoctového roka sa zverejnia na internetovej stranke Eurdpskeho parlamentu po dobu
prvych Siestich mesiacov nasledujticich po ukonéeni rozpoctového roka. Tieto informacie uvadzaji:

— meno a adresu prijemcu prispevku,

— ucel, na ktory bol prispevok schvdleny,

— celkovii vysku prispevku a pomer, ktorym sa financovanie prostrednictvom prispevku podiela na
celkovom rozpocte prijemcu prispevku.

Cldnok 13
Privo na podanie opravného prostriedku

Proti rozhodnutiam, ktoré boli prijaté podla tychto predpisov, mozno podat opravny prostriedok na
Stdnom dvore Eurdpskych spolocenstiev a Stide prvého stupna Eurdpskych spolocenstiev v sulade
s podmienkami stanovenymi v dohode o poskytnuti prispevku.

() U.v.ESL 136, 31.5.1999, s. 1.
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Cldnok 14
Prechodné pravidld plnenia rozpoétu na rok 2004

1. Datum uvedeny v ¢l. 3 ods. 1 tychto predpisov sa nahrddza ditumom 23. jula 2004 a datum
uvedeny v ¢l. 4 ods. 2 ditumom 16. septembra 2004.

2. Odchylenim sa od ¢l. 6 ods. 1 tychto predpisov sa vyplati iba jedind spldtka vo vyske 80 % z najvyssej
sumy prispevku podla ¢l. 1.3 ods. 1.3.2 dohody o poskytnuti prispevku do pdtnastich dni od jej podpisu.
Cldnok 15
Kontrola predpisov
Generdlny tajomnik Eurépskeho parlamentu predlozi predsednictvu do 30. septembra 2005 spravu
o uplatiovani tychto predpisov. V pripade potreby sa v sprave uvedd navrhy na ich zmeny a tiez navrhy
na zmeny systému financovania politickych strdn na eur6pskej Grovni podla nariadenia (ES) ¢. 2004/2003.
Cldnok 16
Utinnost
Tieto predpisy nadobtidaji Géinnost prvym ditom nasledujicim po ich uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie.
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OBSAH SPISU

Na pripravu vasej ziadosti vam posluzi nasledovna tabulka. Zarover vam odpori¢ame pouzit tito tabufku ako zoznam, podfa ktorého si overite, i
ste priloZili vSetky potrebné dokumenty.

POZADOVANE DOKUMENTY V PAPIEROVEJ VERZII

1 Original sprievodného listu

2 Riadne vyplneny a podpisany formular Ziadosti (vratane ¢estného prehlasenia)

3a Statut politickej strany

3b Uradné potvrdenie o registrcii

3c Dékaz o sii¢asnej existencii politickej strany

3d Zoznam predsedov/¢lenov Spravnej rady (mena a priezviska, tituly alebo funkcie
v politickej strane)

4 Doklady, ktoré potvrdzuji, ze ziadatel spifia podmienky ¢&. 3 pism. b), c), d) a ¢l.
10 ods. 1 pism. b) (*), nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 2004/2003 o
predpisoch, ktoré upravuju politické strany na eurépskej Grovni a o pravidlach ich
financovania (alebo prehlasenie o tom, ze predlozené doklady neboli
upravované)

5 Program politickej strany

6 Celkova finanéna situacia v roku 200_, potvrdend externou organizaciou
uctovnej kontroly (2)

7 Predbezny rozpodet, ktory uvadza oprévnené vydavky na financovanie
z rozpoCtu spologenstva

() Vratane volebnych zoznamov, uvedenych v ¢l. 3 pism. b) prvom pododseku a v él. 10 ods. 1 pism. b).
(3) Ibav pripade, ak bola politicka strana na europskej urovni zalozena v priebehu roka.
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CAST 1: Uradné zaznamy o politickej strane

1.1. ZAKLADNE UDAJE O POLITICKEJ STRANE
Nazov politickej strany (iplny nazov, pod ktorym je strana zaregistrovana):
Skrateny nazov (ak sa pouziva):
Akronym (ak sa pouziva):
Pravna forma politickej strany:
Uradné registracné ¢islo (alebo podobny tidaj, pod ktorym je strana zaregistrovana):

Meno a titul (funkcia) osoby, ktora je opravnena konat' v mene politickej strany:

Meno a titul (funkcia) osoby, ktora je zodpovedna za technickeé zaleZitosti:

Sidlo politickej strany:
Ulica:

Cislo:

PSC:

Obec:

Stat:

Tel. €.:

Fax:

E-mail:
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1.2. INFORMACIE NA PREDLOZENIE SPOLU SO ZIADOSTOU
(s podpisom a peéiatkou banky)
DRZITEL BANKOVEHO UCTU
1121 o TPV
X 1T 7 o | o T
(04T PG e —————————————————.
£ 7. ]
Y1114 B 0T« - TP
L1 (=3 3 S T
1 1 UV
BANKA
LT 0T -T2 PP
£ 1o Lo P
(04 o PG e —————————————————————.
= 0L A 1o
127 PP
KOO BICISWIFT: .....ceceeereureusesreesesseasessessessssssssessessessessssssssssssesseseessssssssseseessessessssssesessnessesassusssssanessesasssessssanesseseessessssanesseseessesssunsssssneanesnsnsnssanes
L0744 T4 14 TP
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CAST II: Popis programu ¢innosti

2.1. Popis a Casovy plan ginnosti vaej politickej strany, na ktoré Ziadate o prispevok

2.2. Meno osoby zodpovednej za riadenie ¢innosti uvedenych v 2.1.

CAST IIl: Vysledky a vyhodnotenie

3.1. Popis mechanizmu vyhodnotenia programu ginnosti v stlade s principmi hospodarnosti, i¢innosti a efektivnosti

3.2. Zviditelnenie financovania poskytnutého Eurépskym parlamentom
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CAST IV: Vyhlasenia

Ja, podpisany, vyhlasujem, Ze:

— politicka strana sa nenachadza v situacii uvedenej v rozpoétovom nariadeni (1),

— politicka strana ma dostatok finanénych prostriedkov a ¢lenov na pInenie programu ¢innosti uvedeného v Ziadosti,

— politickad strana suhlasi azavdzuje sa dodrziavat' tieto zakladné podmienky abez vyhrad bude spolupracovat’ s Eurépskym
parlamentom pri kontrole jej ¢innosti,

— informacie poskytnuté v tejto Ziadosti a jej prilohach st pravdivé a Ziadna informacia nebola Eurépskemu parlamentu uplne ani
CiastoCne zaml¢ana.

Autorizovany podpis politickej strany::

Titul (Pani, Pan, Prof. ...)

Priezvisko a meno

Funkcia v politickej strane

Néazov politickej strany

Déatum:
Podpis:
(1) Cl. 93 ods. 1: Uchadzagi alebo tgastnici [...] sa vylugia[...] ,ak:
a) su v konkurze alebo v likvidacii, ich zéleZitosti spravuju sudy, uzavreli dohodu s veritelmi, pozastavili vykon obchodnych ¢innosti, st Gdastnikmi konania

tykajiceho sa tychto zélezitosti, alebo sa nachadzaju v akejkolvek analogickej situacii vyplyvajlcej z podobného postupu ustanoveného vo vnutrostatnych
pravnych predpisoch alebo nariadeniach;

boli odsudeni za priestupok tykajuci sa ich profesionalneho spravania rozsudkom, ktory ma ucinnost res judicata;

sU uznani za vinnych z vézneho zneuzitia Uradnej moci dokazaného akymikolvek prostriedkami, ktoré méze zmluvny orgén zdévodnit;

neplnia si zavazky tykajlce sa platenia prispevkov socialneho poistenia alebo platenia dani v stlade so zakonnymi ustanoveniami krajiny, v ktorej posobia,
alebo zakonnymi ustanoveniami krajiny zmluvného organu alebo zakonnymi ustanoveniami krajiny, v ktorej sa ma zmluva realizovat;

sU odsudeni rozsudkom, ktory ma Gginnost res judicata za podvod, korupciu, prislusnost k zloginnej organizécii alebo za kazdu ini nezakonnl ginnost
gkodlivu pre finanéné zaujmy spolocenstiev;

po prebehnuti iného obstarévacieho postupu alebo postupu pridelenia grantu financovaného z rozpodtu spolodenstva bolo o nich vyhlasené, ze vaznym
sposobom porusili zmluvu, pretoze nesplnili svoje zmluvné zavazky.

Clanok 94: Nemazu byt prijaté navrhy od uchadzagov alebo tgastnikov [...], ktori st [...]:

a)
b)

vystaveni konfliktu zaujmov;
vinni z uvedenia do omylu pri poskytnuti informécii, ktoré si vyziadal zmluvny organ ako podmienku pre Ucast v zmluvnom postupe, alebo tieto informacie
nevedia poskytnit.
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PRILOHA 2

EUROPSKY PARLAMENT

*
** **
*

****

GENERALNE RIADITELSTVO PRE FINANCIE

DOHODA O POSKYTNUTI PRISPEVKU

Cislo: ...........

Medzi stranami

Eurépsky parlament, ktorého Generalny sekretariat méa sidlo na: Plateau du Kirchberg, L— 2929 Luxemburg,
dalej iba ,Europsky parlament’,

ktory je na Ucely podpisu tejto dohody zastipeny predsedom,

na jednej strane,

dalej iba ,prijemca’,

ktory je na Ucely podpisu tejto

dohody ZaSHUPENY: ...t )
na druhej strane,

STRANY SA DOHODLI

na tychto osobitnych podmienkach, vSeobecnych podmienkach a prilohach::
Priloha l Program ¢innosti prijemcu

Priloha Il Predbezny rozpocet prijemcu

ktoré su sucastou tejto dohody (dalej ,dohoda’).

Ustanovenia osobitnych podmienok maju prednost pred ostatnymi ustanoveniami dohody.

Ustanovenia véeobecnych podmienok maju prednost pred ustanoveniami priloh.
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| — OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK I.1. — PREDMET

[.1.1.  Podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2004/2003 zo 4. novembra 2003 o predpisoch, ktoré upravuju politické strany na
europskej Urovni a o pravidlach ich financovania (') arozhodnutia predsednictva z 29. marca 2004, ktorym sa upravuju pravidia
uplatiovania uvedeného nariadenia, a tiez v stlade s osobitnymi podmienkami, véeobecnymi podmienkami a prilohami tejto dohody, o
ktorych prijemca vyhlésil, ze sa s nimi zoznamil a Ze s nimi sthlasi, Eurépsky parlament rozhodol o poskytnuti prispevku na podporu
roéného programu €innosti prijemcu, ktory zodpovedéa jeho celkovej ¢innosti a cielom, ako su stanovené v jeho $tatite, na rozpoctovy
oK ..........

[.1.2.  Prijemca sa na svoju vlastni zodpovednost zavézuje vynaloZit vSetko Usilie na pinenie svojho programu ¢innosti uvedeného v prilohe I.
Okrem toho sa prijemca zavézuje, Ze bude pri pineni svojho programu a jednotlivych Gloh reSpektovat principy, na ktorych je zaloZzena
Eurdpska Unia, a to zasady slobody, demokracie, reSpektovania fudskych prav a zakladnych slobéd a pravneho Statu.

CLANOK 1.2. — UCINNOST
[.2.1. Dohoda nadobuda t¢innost v def jej podpisu poslednou z dvoch stran dohody.

[.2.2.  Obdobim, na ktoré sa prispevok Eurépskym parlamentu poskytuje, sa rozumie obdobie od dd/mm/rr do dd/mm/rr.

CLANOK 1.3. — FINANCOVANIE PROGRAMU CINNOSTI

1.3.1.  Celkova vyska opravnenych vydavkov, ktoré bude Eurépsky parlament financovat podla predbezného rozpodtu prijemcu uvedeného v
Prilohe II, sa odhaduje na ...EUR. Tento predbezny rozpodet zahfia v8etky prijemcom predpokladané vydavky a prijmy v uvedenom
obdobi, pri¢om rozliSuje opravnené a neopravnené vydavky, ako s vymedzené v ¢lanku 11.12.

[.3.2.  Eurépsky parlament uhradi najviac ...EUR, tj....% z celkovej sumy uréenej na opravnené vydavky tak, ako je to uvedené v odseku 1.
Celkova vyska prispevku sa uréi v sulade s ¢lankom 11.15 bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 11.17.

Pri uréeni celkovej vySky prispevku sa spolutéast Eurépskeho parlamentu obmedzi na najvy$siu pripustnu vysku prispevku stanovend v él.
1.3 ods. 1.3.2 dohody a nesmie v ziadnom pripade presiahnut 75 % skutoéne vynalozenych opravnenych vydavkov. Jednotlivé Giastky a
ostatné externé zdroje financovania st uvedené v predbeznom rozpodte uvedenom v odseku 1.3.1.

1.3.3. Ak ddjde pocas pinenia programu &innosti k odchyleniu sa od ¢lanku 11.11, méZe prijemca pristlpit k prispdsobeniu svojho predbezného
rozpoGtu prenosmi medzi kategériami opravnenych vydavkov za podmienky, ze toto prispésobenie vydavkov neovplyvni pinenie programu
¢innosti a Ze prenos medzi kategoriami neprevysi 20 % sumy kazdej kategérie opravnenych vydavkov tak, ako to bolo zaznamenané
v predbeZznom rozpodte, a pricom musi re$pektovat celkovi vy$ku opravnenych vydavkov uvedenych v ¢l. 1.3 ods. 1.3.1. Prijemca je povinny
kazdé také prisposobenie rozpodtu pisomne oznamit Eurépskemu parlamentu.

CLANOK 1.4. — SPOSOB VYPLATENIA PRISPEVKU

V nadvaznosti na program ¢innosti a predbezny kalendar Uhrady opravnenych vydavkov sa splatky realizuji podfa kalendara thrad a v stlade s
nasledovnymi ustanoveniami:

[.41. Preddavky

Prva splatka vo vyske ...EUR, ktora zodpoveda 50 % sumy podfa ¢l. 1.3 ods. 1.3.2 dohody, sa prijemcovi vyplati do pétnastich dni od
podpisu dohody.

Druha splatka vo vyske ...EUR, vypoditana tak, aby celkova suma preddavkov nepresiahla 80 % zo sumy podfa &l. 1.3 ods. 1.3.2 dohody,
sa prijemcovi vyplati na jeho Ziadost. Druha splatka sa prijemcovi vyplati len za podmienky, Ze uz vyuzil aspoil 70 % prostriedkov z
predchadzajicej splatky. Prijemca je k Ziadosti o vyplatenie druhej splatky povinny priloZit spravu o plneni programu &innosti a predbeznu
spravu o externom audite Gctov prijemcu za prislusné obdobie. Druha splatka sa prijemcovi vyplati do tridsiatich dni od dorugenia Ziadosti.

(") U.v.ES L297,15.11.2003, s. 1.
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[4.2.

Vyplatenie zostatku

Ziadost o vyplatenie zostatku sa podava najneskér do 30. jina nasledovného rozpoétového roka spolu so zaverednou spravou o plneni
programu ¢innosti a zaverecnou finanénou spravou skutoéne vynaloZenych opravnenych vydavkov podia $truktary predbezného rozpoctu,
ako aj spolu s celkovym vykazom prijmov a vydavkov, ktoré su v sulade s uctovnictvom prijemcu v obdobi, na ktoré bol prispevok
poskytnuty a ktoré je vymedzené v dohode, a so spravou o externom audite prijmov a vydavkov prijemcu vykonaného nezévislou
organizaciou alebo odbornikom opravnenym na kontrolu G¢tovnictva v sulade s platnym vnatro$tatnym pravom. V sulade s postupom v ¢l.
[1.13 ods. 11.13.2 Eurépsky parlament do dvoch mesiacov od doru¢enia uvedenych dokladov schvali alebo zamietne z&vereénl spréavu,
alebo vyzve prijemcu, aby predlozil dopliujice dokumenty alebo poskytol dalSie informécie. Ak je k tomu prijemca vyzvany, doru¢i
Parlamentu doplfiujice dokumenty alebo poskytne vyziadané informacie, prip. nova spravu do patnastich dni od vyzvania.

Zostatok, vypocitany v silade s ustanoveniami Elanku 11.15, vyplati Eurépsky parlament prijemcovi do tridsiatich dni od schvalenia
zaverednej spravy, spolu s ktorou bola zaslana Ziadost o vyplatenie zostatku, alebo v opaénom pripade Eurépsky parlament vyzve
prijemcu na vratenie vzniknutého preplatku. Eurépsky parlament méZe tato lehotu na Ghradu prerusit v stlade s postupom uvedenym v
¢lanku 11. 14 ods. 11.14.2.

CLANOK I.5. — BANKOVY UCET

Platby sa poukazuju na bankovy ucet, prip. euro-poducet prijemcu:

INAZOV DANKY: .....eocee ettt s8££ b £ R R £ E SRR S e AR RS e R R bt ARttt st n e rn

AIESA DANKY: ...vt ettt R AR bbbt

Presné meno/NAzov MaItEla UBHU: .........c.cceiriiiiiieie bbbt bbbt

UpIné islo Ut (VIAtane DaNKOVYCN KOAOV): ..........ooiioorrreeeeeeeeeeeooeeeoeeeseee s eeeeeessesseeeee e eeesseesssseseeessse e esessssssse e seeeeeeeeseee

IBAN : e E £

KOG BIC T SWWIFT: et

Tento (Cet alebo poducet musi umoznit identifikaciu finanEnych prostriedkov, ktoré poukazuje Eurdpsky parlament a musi byt uréeny vyhradne na
prijimanie finanénych prostriedkov od Eurdpskeho parlamentu na plnenie programu €innosti, ktory je predmetom prispevku. Ak finanéné prostriedky
ulozené na tomto Ucte narastaju o urok alebo podobné vyhody v sulade s platnym pravom §tatu, na izemi ktorého je ucet otvoreny, hodnota trokov
a podobnych vyhod vzniknutych z preddavku sa vratia Eurépskemu parlamentu v stlade s podmienkami v ¢l. 11.14 ods. 11.14.4.

CLANOK I. 6. — VSEOBECNE AMDINISTRATIVNE USTANOVENIA

Vsetka komunikéacia v stvislosti s touto dohodou sa bude uskuto&hovat v pisomnej forme a zakazdym s uvedenim ¢isla tejto dohody. Pisomné
dokumenty sa budi zasielat na tieto adresy:

Pre Eurépsky parlament;

Parlement Européen

Le président

Le Président

a.b.s. du Directeur général des Finances
Bureau KAD 3B001

L-2929 Luxembourg.
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Eurdpsky parlament povazuje oby&ajnt postovu zéasielku za doruéenu v def, kedy bola formélne zaregistrované na po§tovom oddeleni Eurépskeho
parlamentu.

Pre prijemcu:

Lo 11T =T TR

[Uplna adresa sidla]

CLANOK I.7. — PRAVNY PORIADOK A SUDNA PRiSLUSNOST

Prispevky sa riadia ustanoveniami dohody, nariadenia Rady (ES, Euratom) &. 1605/2002 z 25. juna 2002 o rozpodtovych pravidlach, ktoré sa
vztahuju na v8eobecny rozpoCet Eurdpskych spoloéenstiev (') (dalej ,rozpoctové nariadenie), nariadenia Komisie (ES, Euratom) ¢. 2342/2002
z 23. decembra 2002, ktorym sa stanovuji podrobné pravidla pre vykonanie nariadenia Rady (ES, Euratom) & 1605/2002 o rozpoctovych
pravidlach, ktoré sa vztahuji na véeobecny rozpocet Eurdpskych spolocenstiev ako i nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2004/2003
zo 4. novembra 2003 o predpisoch, ktoré upravuju politické strany na eurépskej rovni a o pravidlach ich financovania.

Ostatné otazky, neupravené v uvedenych ustanoveniach, sa riadia podfa platného luxemburského prava.

Proti rozhodnutiam Eurépskeho parlamentu prijatym v sulade s uplatenim ustanoveni dohody a postupov na jej vykonavanie je prijemca opravneny
podat opravny prostriedok na Sude prvého stupfia Eurdpskych spolodenstiev a pripadne podat odvolanie na Stdnom dvore Eurépskych
spolodenstiev

CLANOK 1.8. — OCHRANA UDAJOV

S osobnymi udajmi uvedenymi v dohode sa zaobchadza v sulade s ustanoveniami nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 45/2001
z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretefom na spracovanie osobnych dajov instit(ciami a organmi spologenstva a o vofnom pohybe
takychto (dajov (2). Tieto Udaje sa vyuzivaju vyluéne v ramci vykonavania a kontroly dohody, ktorti vykonéva Generalne riaditelstvo pre financie
Eurépskeho parlamentu a na Géely ich poskytnutia organom zodpovednym za vykonavanie indpekcii a auditov v silade s pravom spolo¢enstva.

Na pisomnu ziadost mdze byt prijemcovi zaslané spréava o jeho osobnych udajoch, ktoré méze, v pripade ak st nespravne alebo netplné, opravit
alebo doplnit. S kazdou otazkou, ktora sa vztahuje na zaobchadzanie s osobnymi udajmi, sa méze prijemca obratit na Generélne riaditelstvo pre
financie Eurépskeho parlamentu a na Oddelenie pre ochranu osobnych tdajov pri Eurépskom parlamente. Vo veci spracovania svojich osobnych
Udajov moze prijemca kedykolvek podat staznost u Eurépskeho dozorného uradnika pre ochranu ddajov.

Q] U v. ES L 248, 16.9.2002, s. 1.
(? U.v.ESLS, 12.1.2001,s. 1.
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Il — VSEOBECNE PODMIENKY

CAST A: PRAVNE A ADMINISTRATIVNE USTANOVENIA

CLANOK 11.1. — ZODPOVEDNOST
[1.1.1.  Prijemca vylutne zodpoveda za vSetky povinnosti, ktoré pre neho vyplyvaja z platnych pravnych predpisov.

[1.1.2.  Eurdpsky parlament za Ziadnych okolnosti nezodpovedéa za pripadné naroky v ramci vykonéavania dohody na nahradu $kody spdsoben
pocas plnenia programu &innosti. Eurépsky parlament preto nevyhovie Ziadnej Ziadosti o nahradu $kody alebo preplatenie vydavkov v tejto
suvislosti

[1.1.3. Prijemca je povinny nahradit celt $kodu, spdsobent Eurépskemu parlamentu v ddsledku plnenia alebo nespravneho plnenia pracovného
programu €innosti, okrem pripadov vy$§§ej moci.

[1.1.4. Prijemca vyluéne zodpoveda za $kodu spdsobenu tretim stranam, vratane kazdej $kody, ktor( im spdsobi v pogas pinenia programu
¢innosti.

CLANOK 11.2. — ROZPOR ZAUJMOV

V sulade s ¢l. 52 rozpoctového nariadenia sa prijemca zavézuje, Ze prijme véetky potrebné opatrenia na to, aby sa predilo akejkolvek moznosti
vzniku rozporu zaujmov, ktory by mohol spochybnit nestranné a objektivne vykonévanie dohody.

CLANOK I1.3. — DOVERNE ZAOBCHADZANIE

Eurépsky parlament a prijemca sa zavézuju k dévernému zaobchédzaniu so v8etkymi dokumentmi, informéaciami alebo inymi materialmi, ktoré st
v priamom vztahu s predmetom dohody a su kvalifikované ako doverné a ich zverejnenie by mohlo spdsobit ujmu druhej strane. Strany su
zaviazané touto povinnostou aj po skonéeni financovania zo strany spologenstva.

CLANOK I1.4. — ZVEREJNENIE

[.4.1. Ak Eurépsky parlament nepoziada o iny postup, je prijemca povinny v kazdom oznameni alebo publikécii, ktora sa tyka plnenia programu
¢innosti, a to i po¢as konferencii alebo seminérov, uviest, Ze ide o program, ktory sa realizuje prostrednictvom prispevku Eurépskeho
parlamentu.

V kazdom oznameni alebo publikacii prijemcu, bez ohfadu na jej formu alebo médium, sa musi uviest, Ze za ich obsah zodpoveda vyluéne
ich autor, a Zze Eurdpsky parlament nezodpovedé za dal$ie pouZitie informécii uvedenych v tomto oznédmeni alebo publikacii.

I.4.2.  Prijemca opréviiuje Eurdpsky parlament na zverejnenie nasledujucich informécii, a to v akejkolvek forme a na akomkolvek médiu, vratane
internetu:

— meno a adresu prijemcu,
— (Cel, na ktory bol prispevok poskytnuty,

— poskytnutd Ciastku a jej pomer k celkovému rozpoGtu prijemcu,

podrobnosti tykajlce sa technickej podpory poskytnutej Eurépskym parlamentom.

CLANOK I1.5. — VYHODNOTENIE

Na Ucely predbezného alebo koneéného vyhodnotenia dopadu finanénej podpory, ktoré v zmysle nariadenia (ES) ¢. 2004/2003 vypracuje Eurépsky
parlament, sa prijemca zavazuje spristupnit Eurépskemu parlamentu a/alebo nim poverenym osobam v8etky dokumenty alebo informécie, ktoré
moézu ufahCit Uspesné ukoncenie vyhodnotenia, a poskytnat im pravo pristupu uvedené v ¢lanku 11.17.
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CLANOK 11.6. VYSSIA MOC

[1.6.1.  Vy$8ou mocou sa rozumie kazda nepredvidatena alebo vynimoé&na situécia alebo udalost, nezavisla od vole oboch stréan, ktora sa nemoéze
pripisat chybe alebo nedbanlivosti z ich strany a ktora znemoznuje jednej zo strdn dohody plnit niektory zavézok a ktora sa nedé prekonat
napriek riadnej starostlivosti. Na vady zariadeni alebo materialu, ome$kanie pri ich dodani (pokial nevznikli v désledku okolnosti vy$sej
moci), pracovné spory, trajky alebo finanné problémy sa nemdze strana, ktora ma v plneni nedostatky, odvolavat ako na okolnosti vy$sej
moci.

[1.6.2. Ak musi niektora strana ¢elit okolnostiam vy$Sej moci, bez me$kania to oznami doporuéenym listom s doruéenkou alebo rovnocennym
dokladom druhej strane. V liste upresni charakter, pravdepodobnu dobu trvania a predpokladané nésledky danych okolnosti.

11.6.3.  Nesplnenie povinnosti vyplyvajicej z dohody niektorou zo stran sa v pripade okolnosti vy$Sej moci nepovazuje za poru$enie dohody.
Strany vynalozia v8etko Usilie na zmiernenie nasledkov pripadnych $kdd spdsobenych okolnostami vy$ej moci.

CLANOK I1.7. UZAVIERANIE ZMLUV

Ak na Ucelyplnenia programu ¢innosti ma prijemca vstlpit do zmluvnych vztahov s tretimi osobami a tieto zmluvy maji spdsobit opravnené
vydavky v jeho rozpoCte, je prijemca povinny uskutoénit pre mozné zmluvné strany vyberové konanie a uzavriet zmluvu s tou stranou, ktorej
ponuka je ekonomicky najvyhodnejSia, tj. ktora predstavuje najvyhodneji pomer medzi pontkanou kvalitou a cenou. Prijemca pri vybere
re$pektuje principy transparentnosti a rovnakého zaobchadzania s moznymi zmluvnymi stranami a snazi sa predist rozporu zaujmov.

Za plnenie programu ¢&innosti a dodrziavanie ustanoveni dohody je zodpovedny vyluéne prijemca. Prijemca sa zavazuje prijat vSetky opatrenia
potrebné na to, aby sa zmluvné strana zriekla véetkych zmluvnych narokov vo vztahu k Eurépskemu parlamentu.

CLANOK I1.8. — POSTUPENIE
Pohradavky vo¢i Eurépskemu parlamentu nemozno postupit.

Vynimocne, v dostato¢ne odévodnenych pripadoch, mbze Eurdpsky parlament na zéklade odévodnenej pisomnej Ziadosti udelit’ prijemcovi suhlas,
aby postupil v8etky alebo len niektoré prava a povinnosti dohody a néroky na platby z nich vyplyvajice na tretiu osobu. Pisomny suhlas
Eurdpskeho parlamentu sa musi udelit pred uskutoénenim postupenia prav, povinnosti alebo narokov na platby. Ak Parlament neudeli sthlas s
postlpenim, alebo ak suhlas nebol udeleny v stlade s podmienkami jeho udelenia, postipenie nie je voéi Eurdpskemu parlamentu (¢inné a
nezavézuje ho.

Takéto postupenie prav a povinnosti v Ziadnom pripade nezbavuje prijemcu jeho povinnosti voéi Eurépskemu parlamentu.

CLANOK 11.9. —VYPOVEDANIE DOHODY

11.9.1. Vypoved zo strany prijemcu

Prijemca sa mdze kedykolvek vzdat prispevku a vypovedat dohodu s vypovednou lehotou 30 dni bez toho, aby mu vznikla povinnost
nahrady $kody z tohto dévodu.

11.9.2. Vypoved zo strany Eurépskeho parlamentu
Eurépsky parlament moZe vypovedat dohodu bez toho, aby mu vznikla povinnost nahrady Skody, v pripade nasledovnych okolnosti:
a) ak prijemca nespifia podmienky financovania tak, ako boli stanovené v ¢l. 3 a 6 nariadenia (ES) &. 2004/2003;

b) ak sa zmenila pravna, finanéna alebo technické situacia prijemcu, pripadne nastala zmena v jeho organizacii alebo kontrolnych
organoch, ktora by mohla podstatnym spésobom ovplyvnit dohodu alebo spochybnit rozhodnutie o poskytnuti prispevku;

c) ak prijemca nesplni niektord z podstatnych povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z ustanoveni dohody, vratane jej priloh;
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1.9.3.

11.9.4.

d) v pripade okolnosti vy$8ej moci oznamenych v silade s ¢lankom I1.6;
e) ak prijemca vyhlasi konkurz alebo sa zruSuje alebo podlieha inému podobnému konaniu;

f) ak prijemca s ciefom ziskat finanén podporu, ktoré je predmetom dohody, poda nepravdivé vyhlasenia alebo predlozi nepravdivé
spravy;

g) ak prijemca umyselne alebo z nedbanlivosti spbsobi zavazn( nezrovnalost vo vykonévani dohody, ako i v pripade podvodu, korupcie
ainej nelegélnej innosti z jeho strany, ktord poskodzuje finanéné zaujmy Eurépskych spologenstiev. Za zavaznu nezrovnalost sa
povazuje poru$enie ustanoveni dohody alebo pravnych predpisov, ktoré vyplyva z prijemcovho konania alebo necinnosti, ktoré
po$kodzuje alebo by mohlo poskodit rozpocet spoloéenstva.

Postup pri vypovedani dohody
Postup sa za€ina doruéenim doporugeného listu s doruéenkou alebo rovnocennym dokladom.

V pripadoch uvedenych v ¢l. 11.9 ods. 11.9.2 pism. a), b), c) a €), ma prijemca lehotu 30 dni na to, aby Parlamentu ozn&mil svoje pripomienky
a prijal opatrenia potrebné na zabezpecenie pinenia svojich povinnosti vyplyvajucich z dohody. Ak Eurépsky parlament do 30 dni od
dorudenia pripomienok prijemcu pisomne nevyjadri svoj suhlas s nimi, postup pokraduje.

Ak je dana vypoved, ucinnost dohody konéi uplynutim vypovednej lehoty, ktora zadina plynut diiom doruéenia rozhodnutia Eurépskeho
parlamentu o vypovedani dohody.

Ak vypoved nebola dana v pripadoch uvedenych v €l. 11.9 ods. 11.9.2 pism. d), f) a g), Gginnost dohody konéi diiom nasledujicom po dni
doru&enia rozhodnutia Eurépskeho parlamentu o vypovedani dohody.

Uginky vypovede

V pripade vypovedania dohody sa platby Eurépskeho parlamentu obmedzia na sumu skutoéne vynaloZenych opravnenych vydavkov, ktoré
prijemcovi vznikli do posledného diia u¢innosti dohody a v stilade s ustanoveniami &lanku 11.15. Vydavky spojené so zavézkami, ktoré sa
maju plnit az po uplynuti u¢innosti dohody, sa nebert do Gvahy. Prijemca je povinny v lehote 60 dni od uplynutia Gginnosti dohody, ktora
bola oznamena Eurépskym parlamentom vo vypovedi, podat Ziadost o zavereén( platbu v stlade s ustanoveniami ¢&l. 11.13 ods. 11.13.2. Ak
prijemca v uvedenej lehote Ziadost nedoruci, Eurépsky parlament nenahradi vydavky, ktoré vznikli prijemcovi odo dia uplynutia a€innosti
dohody abude vymahat Ciastky, ktoré neboli dolozené sprévami o pineni programu Einnosti afinanénymi spravami schvélenymi
Parlamentom.

Vynimoéne, ak Eurépsky parlament na konci vypovednej lehoty uvedenej v ¢&l. 11.9 ods. 11.9.3 vypovie dohodu z dovodu, Ze prijemca
nevypracoval zavereénu spravu o plneni programu ¢innosti a zavere¢n( finanénd spravu o skutoéne vynalozenych opravnenych vydavkoch
v lehote podla ¢l. 1.4 ods. 2, aze tak prijemca neurobil ani do dvoch mesiacov od pisomnej vyzvy Eurépskeho parlamentu zaslanej
doporu¢enym listom s doru¢enkou alebo rovnocennym dokladom, Eurépsky parlament nenahradi vydavky, ktoré prijemcovi vznikli do
konca obdobia, na ktoré sa vyplaca prispevok spoloéenstva a bude Ziadat o vratenie Giastok, ktorych pouzitie nie je dolozené spravami
o plneni programu ¢innosti a finanénymi spravami schvalenymi Parlamentom.

Vynimodne, v pripade vypovedania dohody zo strany Eurépskeho parlamentu z dévodov uvedenych v €l. 11.9 ods. 2 pism. f) alebo g), méze
Eurépsky parlament poZadovat Ciastotné alebo Uplné vratenie Ciastok, ktoré uz boli v ramci dohody uhradené, a to na zéklade sprav
o plneni programu ¢innosti a finanénych sprav, ktoré schvalil, imerne k zavaznosti danych nedostatkov, a po tom, ako bola prijemcovi dané
moznost predloZit pripomienky.

CLANOK 11.10. — PREDPISANE FINANCNE POSTIHY VYPLYVAJUCE Z PRAVNYCH AKTOV

V sulade s rozpo¢tovym nariadenim podlieha kazdy prijemca, ktory vézne porusil povinnosti vyplyvajuce z dohody, finanénym postihom v rozsahu
od 2 az do 10 % vysky prispevku, pri dodrzani zasady proporcionality. Tato sadzba sa méze zvysit na 4 do az 20 % v pripade opakovaného
porusenia povinnosti v obdobi piatich rokov od prvého porusenia. Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu o finanénom postihu sa oznami prijemcovi
pisomnou formou.
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CLANOK 11.11. — DODATKY
I1.11.1. Kazda zmena dohody musi byt predmetom pisomného dodatku k tejto dohode. Ustne dohody nie st pre strany zavazné.

[1.11.2. Predmetom dodatku nemézu byt podstatné zmeny, ktoré by mohli spochybnit rozhodnutie o poskytnuti prispevku, alebo ktoré by mali za
nasledok porugenie principu rovnakého zaobchédzania so ziadatelmi o prispevok.

[1.11.3. Ak o zmenu dohody ziada prijemca, je povinny svoju Ziadost doruéit Eurépskemu parlamentu v dostatoénom predstihu predtym, ako by
mali nastat (¢inky pozadovanych zmien, najmenej v8ak jeden mesiac pred koncom obdobia, na ktoré sa prispevok poskytuje. Vynimku
tvoria pripady prijemcom riadne od6évodnené a schvélené Eurépskym parlamentom.

CAST B: FINANGNE USTANOVENIA

CLANOK I1.12. — OPRAVNENE VYDAVKY

[1.112.1. Za opravnené vydavky sa na Ucely financovania spoloéenstvom povaZzuju tie vydavky, ktoré zodpovedaji nasledovnym vSeobecnym
kritériam:

— priamo sQvisia s predmetom dohody a st zahrnuté v predbeznom rozpocte, ktory tvori prilohu dohody,
— sl potrebné na plnenie programu ¢innosti, ktory je predmetom dohody,

— sU primerané a podlozené dokladmi a zodpovedaju principom zdravého finanéného hospodarenia, najma hospodamosti a efektivnosti
vydavkov,

— boli vynaloZené v obdobi, na ktoré sa vyplaca prispevok, vymedzenom v ¢l. 1.2 ods. 2 dohody,

— boli skutoéne vynaloZené prijemcom, sii zaznamenané v U¢tovnictve prijemcu v stlade s prisluSnymi principmi ¢tovnictva a boli
predmetom vyhlaseni podfa platnych darovych predpisov a predpisov o socialnom poisteni,

— su identifikovatelné a overitelné.

Z (ctovnych postupov a vnitorného auditu prijemcu musi priamo vyplyvat zhoda vydavkov a prijmov vykézanych v programe &innosti
s Uétovnym stavom a zodpovedajucimi dokladmi.

[1.12.2. Za predpokladu, Ze zodpovedaju kritériam stanovenym v predchadzajlicom odseku, sU opravnené predovSetkym tieto prevadzkové
vydavky:

— néklady na administrativu, naklady spojené s technickou podporou, schédzami, vyskumom, cezhraniénymi podujatiami, Studiami,
informovanim a publikaciami,

— néklady na persondl, ktoré zahfiaju skutoéné mzdy spolu s odvodmi na socialne poistenie a inymi z&konnymi vydavkami, ktoré su
sucastou mzdy, pokial nepresahuji priemerné sadzby zodpovedajuce beznej mzdovej politike prijemcu,

— cestovné a pobytové néklady personélu, ak zodpovedaji beznym postupom prijemcu v oblasti nahrady cestovnych nakladov;

— néklady na nakup zariadenia, ak je uréené predovSetkym na pinenie programu ¢innosti a ohodnotené a odpisované v sllade s
nariadenim Komisie (ES) ¢. 2909/2000 (ES) z 29. decembra 2000 o uctovnej sprave dihodobého nefinanéného majetku Eurépskych
spolo¢enstiev (1). Eurdpsky parlament mdze zohladnit iba ti ¢ast odpisov z majetku, ktord zodpoveda obdobiu, na ktoré sa vyplaca
prispevok spologenstva s vynimkou pripadu, ked je iné zaobchadzanie zo strany Eurépskeho parlamentu oddvodnené charakterom
alalebo pouzitim majetku,

— néklady na dodavky a spotrebny tovar,

— néklady, ktoré vyplyvaja z inych zmliv, ktoré prijemca uzavrel na Gcely plnenia programu &innosti, ak st splnené podmienky stanovené
v élanku 1.7,

— néklady, ktoré priamo vyplyvaji z poZiadaviek dohody (najmé naklady na audit), vratane pripadnych nakladov na finanéné sluzby
(najma naklady na finanéné zaruky).

() U.vESL336,30.12.2000, s. 75
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1112.3.

11.12.4.

Za neopravnené sa povazuiju tieto vydavky:

— navySenie kapitalu a kapitalové vynosy,

— dihy a naklady na dlhovu sluzbu,

— provizie,

— dIzné Uroky,

— nedobytné pohfadavky,

— kurzové straty,

— DPH s vynimkou pripadu, ked prijemca moze preukazat, Ze mu nebude vrétena,

— priznané a vynaloZené vydavky na Specificku ¢innost, ktora dava dovod na prispevok spolo¢enstva,

— nadmerné alebo neoddvodnené vydavky.

Eurépsky parlament méze vo vynimoénych a nalezite odévodnenych pripadoch suhlasit so spolufinancovanim osobitnych opatreni, ktoré
st sucastou programu €innosti uvedeného v él. 1.3 ods. 2 formou naturalneho plnenia. V takom pripade nesmie hodnota naturalneho
plnenia prevysit skuto¢ne vynalozené vydavky, nélezite dolozené uctovnymi dokladmi tretich osdb, ktoré tieto prispevky poskytli prijemcovi
bezplatne, a budi zodpovedat skutoénej hodnote plnenia alebo véeobecne uznanej hodnote na trhu.

Z tohto ustanovenia st vylu¢ené prispevky vo forme nehnutefného majetku.

V pripade spolufinacovania formou naturalneho plnenia sa takto ohodnotené prispevky uvedl na strane vydavkov na plnenie programu
¢innosti v rovnakej vySke ako opravnené vydavky a na strane prijmov pre plnenie programu ¢innosti ako spolufinancovanie formou
naturalneho plnenia. Prijemca sa zavazuje pouzit tieto prispevky v stlade s podmienkami stanovenymi v dohode.

CLANOK I1.13. — PLATBY

Platby sa uhradzaju v sulade s ¢lankom 1.4.

11.13.1.

1113.2.

Preddavky

Preddavky vyplatené v dvoch splatkach st uréené na vytvorenie hotovostnych finanénych zdrojov prijemcu. Druhé splatka preddavkov sa
uhradi aZ po pouziti najmenej 70 % prvej splatky. Celkové preddavky nemoézu byt vysSie ako 80 % najvy$Sej pripustnej vysky prispevku,
ktora je vymedzena v ¢l. 1.3 ods. 2.

Vyplatenie zostatku prispevku

K vyplateniu zostatku doch&dza po skonéeni obdobia, na ktoré sa vyplaca prispevok na zaklade skutoéne prijemcom vynalozenych
vydavkov na plnenie programu &innosti. Ak je celkova suma predchédzajicich platieb vy$Sia ako suma celkové Ciastka uréené na
prispevok, Eurdpsky parlament vyzve prijemcu na vratenie neopravnene vyplatenych Ciastok.

Najneskér do Siestich mesiacov od konca finanéného roka musi prijemca predlozit Eurépskemu parlamentu za G¢elom vyrovnania zostatku
prispevku tieto doklady:

— zavere¢nU spravu 0 plneni programu ¢innosti,
— zavere¢nu finanénu spravu o skutoéne vynalozenych opravnenych vydavkoch podfa $truktiry predbezného rozpoctu,
— suhrn prijmov a vydavkov, ktoré zodpovedaju Gétovnictvu prijemcu za obdobie, na ktoré sa vypléaca prispevok, stanovené v dohode,

— gspréva o externom audite Uétovnictva prijemcu, ktory vykonala nezavisla organizacia alebo odbornik opravneny na kontrolu G¢tovnictva
v sulade s platnym vnatrodtatnym pravom.

Externy audit mé za ciel potvrdit, Ze finanéné doklady, ktoré predloZil prijemca Eurépskemu parlamentu, zodpovedaju finanénym
ustanoveniam dohody, ze vykézané vydavky boli skutone vynalozené, Ze priznané prijmy su konecné, a ze povinnosti, ktoré vyplyvaju
z¢l.6,¢l. 7, ¢l. 8 a¢l. 10 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 2004/2003 boli spinené.

Predsednictvo schvali na navrh generalneho tajomnika a v pripade negativneho rozhodnutia, po vypocuti zastupcov dotknutej politickej
strany, zavere€nu spravu o plneni programu ¢innosti a zavereénd finanéna spravu do dvoch mesiacov po doruceni dokladov uvedenych
v druhom pododseku.
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Predsednictvo méze vyziadat' od prijemcu sprievodné doklady alebo dopliiujuce informacie, ktoré povazuje za potrebné na schvalenie
zaverecnej spravy o plneni programu &innosti a zavereénej finanénej spravy. Prijemca je povinny predloZit poZzadované doklady v lehote
patnastich dni.

Predsednictvo méZe po vypocuti zastupcov dotknutej politickej strany zamietnut zavere¢nu spravu o plneni programu ¢innosti a zavere¢nu
finanén( spravu a poziadat o predloZenie novej spravy a novej finanénej spravy. Prijemca je povinny predloZit novi spravu o plneni
programu €innosti a novd finanént spravu v lehote patnastich dni.

Ak sa Parlament pisomne nevyjadri v lehote dvoch mesiacov, zavereéna sprava o plneni programu &innosti a zavereéna finantna sprava
sa povazuju za schvalené.

Ziadost o dopliiujice informacie alebo o nov(i spravu sa prijemcovi 0znami pisomne. Prijemca je povinny predlozit pozadované informacie
alebo nové dokumenty v lehote patnastich dni stanovenej v ¢élanku 1.4.

V pripade Ziadosti o doplnenie informacii sa lehota na jej preskimanie predizi o &as potrebny na ich ziskanie.
V pripade zamietnutia zavere¢nej spravy a ziadosti o nova sprévu sa pouzije schvafovaci postup stanoveny v tomto ¢lanku.

V pripade opatovného zamietnutia si Eurépsky parlament vyhradzuje pravo vypovedat dohodu na zaklade ¢l. 11.9 ods. 2 pism. c).

CLANOK I1.14. — CLANOK

11.14.1.

11.14.2.

1114.3.

1.14.4.

Eurépsky parlament uhradza platby v eurach. Pripadny prepodet skutoénych vydavkov v eurach sa uskutoériuje podfa denného kurzu
uverejneného v Uradnom vestniku Europskej Unie alebo v pripade, Ze kurz nie je uverejneny, podla mesaénych udtovnych sadzieb
stanovenych Eurbpskym parlamentom a uverejnenych na internetovej strdnke v den vystavenia prikazu na Ghradu Eurépskym
parlamentom, s vynimkou pripadov, ked je ustanovené inak v osobitnych podmienkach dohody.

Platby Eurépskeho parlamentu sa povaZzuju za uhradené v den odpisania sumy z (¢tu Eurépskeho parlamentu.

Europsky parlament méze kedykolvek lehoty na uhradu stanovené v &lanku 1.4 prerusit na zéklade Uradného oznamenia dotknutému
prijemcovi s oddvodnenim, Ze jeho Ziadost o platbu je nepripustnd, lebo nezodpoveda ustanoveniam dohody, alebo neboli predlozené
sprievodné doklady alebo je podozrenie, Ze niektoré vydavky uvedené vo finanénej sprave su neopravnené, a z toho dévodu je potrebné
preverit dalie skutoénosti.

Eurdpsky parlament méze tiez kedykolvek pozastavit' platby, ak bolo dokéazané, alebo je podozrenie, Ze prijemca porusil ustanovenia
dohody, najmé na zaklade vysledkov auditu a kontrol stanovenych v &lanku 11.17.

Eurépsky parlament oznami pozastavenie platieb prijemcovi doporudenym listom s doruenkou alebo rovnocennym dokladom.
Pozastavenie nadobuda G¢innost diiom odoslania listu Eurépskym parlamentom. Lehota na uhradu zadina opét plynit odo dia registracie
spravne vystavenej Ziadosti o platbu, odo dia dorucenia vyziadanych sprievodnych dokladov alebo od konca obdobia pozastavenia platieb
oznameného Eurépskym parlamentom.

Po uplynuti lehdt stanovenych v &lanku 1.4 a bez toho, aby tym bol dotknuty odsek 11.14.2, mdze prijemca do dvoch mesiacov od prijatia
omeskanej platby ziadat Groky z omeskania podfa sadzieb Eurépskej centralnej banky uréenej pre jej zakladné Gverové operacie v eurach,
zvySenych o tri a pol bodu. Referenéna sadzba, podfa ktorej sa vypocita zvySenie, je sadzba platné v prvy defi mesiaca posledného dnha na
uhradu, ako je uverejnena v sérii C Uradného vestnika Eurépskej tnie.

Uroky z omeskania sa Uétujl za obdobie, ktoré sa zagina v defi nasledujtici po poslednom dni na tihradu a konéi diom platby vymedzenym
vodseku I1.14.1. Tieto uroky sa nepovazuju za prijem na Ucely uréenia celkovej vysky prispevku v zmysle €l. 11.15 ods. 11.15.4.
Pozastavenie platieb Eurépskym parlamentom sa nepovazuje za omeskanie platby.

Prijemca je povinny oznamit Eurépskemu parlamentu vy$ku Grokov alebo inych vyhod, ktoré mu vyniesli preddavky poskytnuté Eurépskym
parlamentom. Oznamenie sa robi kazdy rok v pripade, Ze navy$enie o Uroky je znaéné, a v kazdom pripade pri Ziadosti o druhu splatku
alebo vyplatenie zostatku, ktorou sa robi uétovna uzavierka preddavkov. Tieto Uroky sa nepovazuju za prijem v zmysle ¢lanku 11.15. ods.
[1.15.4. Tieto aroky su predmetom vyzvy Eurdpskeho parlamentu na vrétenie preplatku, ktory vydava Eurépsky parlament v sulade s
¢lankom 11.16.
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I1.14.5. Prijemca méze do dvoch mesiacov od oznadmenia Eurdpskeho parlamentu o celkovej vySke prispevku, ktora uréuje sumu zostatku alebo
preplatku podla ¢lanku 11.15, alebo ak nedostal oznamenie, odo dia prijatia zostatku, Ziadat o pisomné informacie tykajlce sa uréenia
celkovej vysky prispevku, pricom musi oddvodnit pripadné pripomienky. Ziadosti dorugené po uplynuti lehoty sa posudzuju. Europsky
parlament sa zavazuje odpovedat do dvoch mesiacov odo dna prijatia Ziadosti 0 poskytnutie informécii a svoju odpoved oddvodnit. Tymto
postupom nie je dotknutd moznost prijemcu podat opravny prostriedok proti rozhodnutiu Eurdpskeho parlamentu podfa ¢lanku 1.7. V stlade
s prislusnymi platnymi pravnymi predpismi spoloCenstva musi byt opravny prostriedok podany do dvoch mesiacov od oznamenia
rozhodnutia navrhovatefovi, pripadne odo dia, kedy sa o rozhodnuti dozvedel.

CLANOK 11.15. — URCENIE CELKOVEJ VYSKY PRISPEVIEKU

I1.15.1. Bez ohfadu na informacie ziskané neskor na zaklade kontrol a auditov, predsednictvo po vypoduti zastupcov politickej strany, ktora o to
poziadala, urci celkovl vySku prispevku, ktory sa poskytne prijemcovi na zéklade dokumentov uvedenych v élanku 11.13 ods.2, ktoré
schvélilo.

[1.15.2. V ziadnom pripade nemdze celkova suma, ktor ma Eurépsky parlament vyplatit, prevysit najvyssiu pripustnt ¢iastku prispevku stanovenu
v él. 1.3 ods. 2, aj ked celkové skutoéne vynaloZené opravnené vydavky prevysuju celkovu vysku predpokladanych opravnenych vydavkov
uvedenych v glanku 1.3 ods. 1.

11.115.3. Ak su na konci obdobia, na ktoré sa prispevok poskytuje, skutocne vynaloZzené opravnené vydavky nizsie ako celkové predpokladané
opravnené vydavky, prispevok Eurépskeho parlamentu sa obmedzi na najvy$Siu pripustnd sumu prispevku stanovenu v él. 1.3 ods. 2
dohody a nepresiahne v Ziadnom pripade 75 % skutoéne vynalozenych opravnenych vydavkov.

[1.15.4. Prijemca suhlasi s tym, Ze prispevok sa obmedzi na sumu, ktoré je potrebna na dosiahnutie rovnovahy medzi prijmami a opravnenymi
vydavkami v rozpoCte prijemcu na plnenie programu ¢innosti a v ziadnom pripade nesmie byt zdrojom zisku.

Ziskom sa rozumie kazdy pripadny aktivny rozdiel medzi thrnnou sumou skutoénych prijmov prijemcu a skutonych vydavkov. Za skuto¢né
prijmy sa povazuju tie prijmy, ktoré su zaevidované, vzniknuté alebo potvrdené v den vystavenia Ziadosti prijemcu o vyplatenie zostatku a
ku ktorym sa v pripade externého financovania pripogita vyska prispevku uréena na zaklade principov stanovenych v ods. 11.15.2 a 11.15.3
tohto ¢lanku 11.15. Na ucely tohto ¢lanku sa zohladruju iba skutoéné vydavky zaznamenané vo finanénej sprave prijemcu a spadajlce do
kategorie vydavkov uvedenych v predbeznom rozpocte podfa ¢l. 1.3 ods. 1 a vymenovanych v prilohe I, neopravnené vydavky sa v kazdom
pripade hradia z inych zdrojov, nie zo zdrojov spologenstva.

Kazdy aktivny rozdiel ma za G¢inok primerané skratenie vysky prispevku.

11.15.5. Bez toho, aby tym bolo dotknuté pravo vypovedat dohodu podia ¢lanku 11.9 a pravo uloZit pokutu podfa ¢lanku 1110, Eurépsky parlament je
opravneny skrétit pdvodne stanoven( vysku prispevku v pripade neplnenia, nespravneho pinenia, ¢iastocného alebo omeskaného pinenia
dohodnutého programu ¢innosti, a to v stlade so skutoénym plnenim programu &innosti a podmienkami stanovenymi v dohode.

[1.15.6. Na zaklade takto uréenej celkovej vySky prispevku a uhrnnej sumy dosial uhradenych platieb, Eurépsky parlament stanovi vy$ku zostatku,
ktory sa ma uhradit prijemcovi. Ak Ghrnna suma uhradenych platieb prevySuje celkova vysku prispevku, Eurépsky parlament rozhodne o
vyzve na vratenie preplatku.

CLANOK 11.16. — VRATENIE PREPLATKOV

11.116.1. Ak boli prijemcovi neopravnene uhradené Ciastky, alebo ak je to inak odovodnené v zmysle podmienok dohody, prijemca vrati predmetné
Ciastky Eurépskemu parlamentu v stlade s podmienkami a v lehote stanovenej Parlamentom.

1116.2. Ak prijemca nevrati Ciastky v lehote stanovenej Europskym parlamentom, Parlament navysi ich sumu o droky z omeskania podfa sadzieb
stanovenych v &l. 11.14 ods. 3 dohody. Uroky z omeskania sa poCitajli za obdobie odo diia nasledujticeho po dni uplynutia lehoty na
vratenie Ciastok az do dia Uplného splatenia celej dlznej sumy Parlamentu.

Kazda Ciastoéné platba sa zapocitava prednostne proti poplatkom a Urokom z ome§kania a az potom proti istine.
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11.16.3.

11.16.4.

Ak Giastky neboli vratené v stanovenej lehote, je Eurdpsky parlament opravneny zapoditat' v ich vySke dlzné sumy, ktoré méa Parlament
z akéhokolvek titulu vyplatit prijemcovi, na zaklade oznédmenia urobeného vopred formou doporueného listu s doruéenkou alebo
podobnym dokladom. Predchédzajici suhlas prijemcu sa nevyzaduje.

Bankové poplatky spdsobené vratenim diznych ¢iastok Eurépskemu parlamentu znasa vyluéne prijemca.

CLANOK 1117 — KONTROLY A AUDIT

11.17.1.

11.17.2.

11.17.3.

11.17.4.

11.17.5.

Prijemca poskytne Parlamentu alebo externej organizécii, ktora bola na tento (Cel poverend Parlamentom, vSetky vyziadané Udaje
potrebné na overenie riadneho plnenia programu ¢innosti ca povinnosti vyplyvajucich z dohody.

Prijemca spristupni Parlamentu vSetky originaly dokladov alebo vo vynimo¢nych a nélezite oddévodnenych pripadoch overené kdpie
dokladov, najma Uctovnych, bankovych a dafovych dokladov, ktoré sa tykaju dohody, a to po dobu piatich rokov odo dia vyplatenia
zostatku v zmysle ¢lanku 1.4 dohody.

Prijemca umozni Parlamentu vykonat audit o spdsobe pouZitia prispevku, bud priamo prostrednictvom jeho zastupcov, alebo
prostrednictvom inej externej organizacie poverenej na tento Ucel. Tieto audity sa mdZu vykonavat pocas celého obdobia platnosti dohody
az do vyplatenia zostatku, ako i po¢as obdobia piatich rokov odo dna vyplatenia zostatku. V pripade potreby mézu vysledky auditu viest
k rozhodnutiu Parlamentu o vyzve na vratenie diznych sum.

Prijemca sa zavézuje, ze na U¢ely vykonania auditu umoZzni personalu Eurépskeho parlamentu ako i externym pracovnikom, poverenym na
tento uCel Eurépskym parlamentom, pristup do svojich priestorov, ako iku vdetkym potrebnym informéciam, vrétane informacii v
elektronickej podobe.

V sllade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 (ES) z 25. méaja 1999 o vySetrovaniach vykonavanych
Eurépskym tradom pre boj proti podvodom (OLAF) (1), tento méZe takisto vykonavat kontroly a previerky na mieste v stlade s postupmi
stanovenymi pravom spologenstva na ochranu finanénych zaujmov Eurdpskych spologenstiev proti podvodom ainym nezrovnalostiam.
V pripade potreby mozu zistenia viest k rozhodnutiu Eurépskeho parlamentu o vyzve na vratenie diZznych sim.

[1.117.6. Dvor auditorov poziva na ucely vykonania kontroly a auditu rovnaké prava ako Eurépsky parlament, predov§etkym pravo pristupu.

PODPISY

Za prijemcu Za Europsky parlament

...................................... ('p;'ri'ééx}i'ék'é}'fﬁ;ﬁ'c;)'fﬁ;{l;'c'i'a')'"”"””"”""”"““mmm (prleZV|sko/meno)

.................................................. ( podpls) (pOdpls)

Vs 3 s
(miesto) (datum) (miesto) (datum)

Prijemca] tymto vyhlasuje, Ze osobitne a vyslovne suhlasi s ustanoveniami ¢l. 1.8, &l. 11.1 ods. 11.1.2, &l 11.9. ods.I1.9. 2 a ¢l. 11.14. ods.11.14.2 (2).

(Podpis prijemcu)

(" U.v.ESL136,315.1999, s. 1.
(3) Uviest do 29. februara 2008, ak sa dohoda bude riadit luxemburskym préavom, v stlade s ¢l. 1135-1 luxemburského obcianskeho zakonnika.
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PRILOHA
Struktira predbezného prevadzkového rozpoétu
Vydavky (EUR) Prijmy (EUR)

Opravnené vydavky
Kategoria 1: Naklady na personal Prispevok Europskeho parlamentu:

Mzdy = najviac 75 % opravnenych vydavkov

Odvody

Odborné vzdelavanie

Naklady na sluzobné cesty personalu
Ostatné naklady na personal

ategoria 2: Naklady na infrastruktiru a prevadzkové naklady

Néjomné, poplatky spojené s najmom, vydavky na Udrzbu
Naklady na zriadenie kancelarii, prevadzku a tdrzbu zariadeni
Amortizécia hnutelného a nehnutelného majetku

Kancelarske potreby

Postovné a vydavky na telefon

Naklady na tlac, preklady a reprodukciu

Ostatné naklady na infrastruktru

ategoria 3: Administrativne vydavky

Naklady na dokumentaciu (noviny, tlaové agentury, informacné databazy )
Studijné naklady a naklady na vyskum

Naklady na pravne sluzby

Néklady na Uctovnictvo a audit

Ostatné administrativne naklady

ategoria 4: Schédze a naklady na reprezentaciu

Naklady na schodze politickej strany
Usast na seminaroch a konferenciach
Naklady na reprezentaciu

Naklady na névétevy

Iné naklady spojené so schodzami

NOOPRWN,X RN XIORONSEX I NOORWONSX O -

ategéria 5: Informacie a publikacie

Naklady na publikécie

Tvorba a prevadzka internetovych stranok

Naklady na propagéciu

Komunikaéné prostriedky (prisluenstvo, ,gadgets®)
Seminére

Vystavy

Ostatné naklady spojené s informaciami

Vlastné zdroje (uviest zoznam)

Kategéria 6: Vydavky zodpovedajtice prispevkom vo forme naturalneho

Prispevky vo forme naturalneho plnenia

plnenia

CELKOVE OPRAVNENE VYDAVKY

NEOPRAVNENE vydavky Vlastné zdroje urdené na neopravnené
1. Provizie vydavky

2. Pendle, pokuty

3. Kurzové straty

4. Nedobytné pohladavky

5. Ostatné (upresnit)

CELKOVE NEOPRAVNENE VYDAVKY

CELKOVY ROZPOCET
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Vymenny kurz eura (!)
11. jina 2004
(2004/C 155/02)
1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
UsD Americky doldr 1,2006 | LVL  Lotyssky lats 0,6525
JPY Japonsky jen 132,19 MTL  Maltskd lira 0,4244
DKK Danska koruna 7,4336 PLN Polsky zloty 4,5838
GBP Britskd libra 0,65935 | ROL  Rumunsky lei 40767
SEK Svédska koruna 9,1589 SIT Slovinsky toliar 239,1500
CHF Svajciarsky frank 1,5120 | SKK  Slovenskd koruna 39,910
ISK Islandskd koruna 86,96 TRL  Tureckd lira 1786 800
NOK  Norska koruna 8,2925 | AUD  Australsky dolar 1,7334
BGN Bulharsky lev 1,9559 CAD  Kanadsky dolar 1,6428
CYp Cyperskd libra 0,58260 | HKD  Hongkongsky doldr 9,3575
CZK Ceskd koruna 31,407 NZD  Novozélandsky dolar 1,9084
EEK Est6nska koruna 15,6466 | SGD  Singapursky doldr 2,0602
HUF Madarsky forint 253,60 KRW  Juhokérejsky won 1397,44
LTL Litovsky litas 3,4527 | ZAR  Juhoafricky rand 7,8339

(") Zdroj: referen¢ny vymenny kurz publikovany ECB.
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C 155/27

Predbezné ozndmenie o koncentracii
(Pripad COMP/M.3480 - 3i/KEOLIS)

Pripad vhodny na zjednoduseny postup
(2004/C 155/03)

(Text s vyznamom pre EHP)

1. Dna 1. juna 2004 Komisia dostala ozndmenie o zdmere koncentracie podla ¢lanku 4 nariadenia Rady
(ES) ¢. 139/2004 ('), podla ktorého podnik 3i Group plc (,3i“, Franctzsko) ziskava v zmysle ¢lanku 3 odsek
1 pismeno b) nariadenia Rady kontrolu nad celym podnikom Keolis (,Keolis“, Franctizsko), ktory je kontro-
lovany podnikom SNCF Participations (,SNCF-P“), a to prostrednictvom ndkupu akcii.

2. Obchodné aktivity prislusnych podnikov st tieto:
— podnik 3i: medzindrodny finan¢ny investor,

— podnik Keolis: poskytovatel sluzieb v Eurépe v oblasti verejnej prepravy cestujiicich (autobusovd
a elektrickova preprava, preprava metrom).

3. Na zdklade predbezného preskimania Komisia dospela k ndzoru, Ze ozndmend koncentricia by
mobhla spadat pod nariadenie (ES) ¢. 139/2004. Koneéné rozhodnutie o tomto bode si v§ak Komisia vyhra-
dzuje. Podla ozndmenia Komisie o zjednodusenom postupe hodnotenia urcitych koncentrécii podla naria-
denia Rady (EHS) ¢. 4064/89 (%) treba upozornit, Ze tento pripad je vhodny na hodnotenie podla postupu
ustanovenom v oznameni.

4. Komisia Ziada vietky zainteresované tretie strany, aby ozndmili Komisii svoje pripomienky k pldno-
vanej koncentrcii.

Pripomienky musia byt doru¢ené Komisii najneskor do 10 dni od datumu uverejnenia tohto predbezného
ozndmenia, a to prostrednictvom faxu (na &islo (+32 2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou pod
referenénym ¢islom COMP/M.3480 - 3i/KEOLIS, na tiito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EU L 24, 29.1.2004, s. 1.
() U. v. ES C 217, 29.7.2000, s. 32. Nariadenic Rady (EHS) ¢. 4064/89 bolo nahradené nariadenim Rady (ES)
& 139/2004.
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12.6.2004

Predbezné ozndmenie o koncentracii

(Pripad COMP/M.3454 - KKR/Dynamit Nobel)
(2004/C 155/04)

(Text s vyznamom pre EHP)

1. Dna 4. jina 2004 Komisia dostala ozndmenie o zdmere koncentricie podla ¢linku 4 nariadenia Rady
(EHS) ¢. 4064/89 ('), v zneni nariadenia (ES) ¢. 1310/97 (), podla ktorého podnik Knight Lux 1 S.a.r.L
(Luxembursko) kontrolovany prostrednictvom podniku Rockwood Specialities Group Inc. (Spojené Stity
americké), ktory patri podniku Kohlberg Kravis Roberts & Co. L.P. (,KKR®, Spojené staty americké) ziskava
kontrolu nad celym podnikom Dynamit Nobel AG (,DN“, Nemecko) v zmysle ¢lanku 3 odsek 1 pismeno
b) nariadenia Rady prostrednictvom ndkupu akcii.

2. Obchodné aktivity prislusnych podnikov st tieto:
— podnik KKR: private equity investicie,
— podnik DN: $pecidlne chemikdlie a materidlové inzinierstvo.

3. Na zdklade predbezného preskimania Komisia dospela k ndzoru, Ze ozndmend koncentricia by
mohla spadat pod nariadenie (EHS) ¢. 4064/89. Kone¢né rozhodnutie o tomto bode si vSak Komisia vyhra-
dzuje.

4. Komisia ziada v3etky zainteresované tretie strany, aby ozndmili Komisii svoje pripomienky k pldno-
vanej koncentrécii.

Pripomienky musia byt doru¢ené Komisii najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto predbezného
ozndmenia, a to prostrednictvom faxu (na ¢&islo (+32 2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou pod
referenénym ¢islom COMP/M.3454 - KKR/Dynamit Nobel, na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EU L 395, 30.12.1989, s. 1; ozndmenie o oprave chyb: U. v. EU L 257, 21.9.1990, s. 13.
() U.v.EUL 180, 9.7.1990, s. 1; ozndmenie o oprave chyb: U. v. EU L 40, 13.2.1998, s. 17.
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€ 155/29

Predbezné ozndmenie o koncentracii
(Pripad COMP/M.3414 - Apax/CapMan/Solid)
Pripad vhodny na zjednoduseny postup

(2004/C 155/05)

(Text s vyznamom pre EHP)

1. Dna 2. juna 2004 Komisia dostala ozndmenie o zdmere koncentracie podla ¢lanku 4 nariadenia Rady
(EHS) ¢. 4064/89 (1), v zneni nariadenia (ES) & 1310/97 (3, podla ktorého podnik Apax Europe IV (,Apax®,
Velkd Britdnia) kontrolovany prostrednictvom Hirzell Trust a CapMan Funds (,CapMan®, Finsko) kontrolo-
vané prostrednictvom CapMan Plc ziskavaji spolo¢nd kontrolu nad podnikom Solid Oy (,Solid“, Finsko)
v zmysle ¢lanku 3 odsek 1 pismeno b) nariadenia Rady, prostrednictvom vydania novych akcii.

2. Obchodné aktivity prislusnych podnikov su tieto:
— podnik Apax: Paneurdpsky investicny fond,

— podnik CapMan: manazment sluZieb stvisiacich s riadenim vlastnych zdrojov (imanie a fondy) a pora-
denské sluzby,

— podnik Solid: databdzy a rieSenia pre synchroniziciu distribuovanych dat pre OEM (Original Equipment
Manufacturers).

3. Na zdklade predbezného preskimania Komisia dospela k ndzoru, Ze ozndmend koncentrdcia by
mohla spadat pod nariadenie (EHS) ¢. 4064/89. Konecné rozhodnutie o tomto bode si v§ak Komisia vyhra-
dzuje. Podla ozndmenia Komisie o zjednodusenom postupe hodnotenia urcitych koncentracii podla naria-
denia Rady (EHS) ¢ 4064/89 () je potrebné upozornit, Ze tento pripad je vhodny na hodnotenie podla
postupu ustanovenom v ozndmeni.

4. Komisia Ziada vietky zainteresované tretie strany, aby ozndmili Komisii svoje pripomienky k pldno-
vanej koncentracii.

Pripomienky musia byt dorucené Komisii najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto predbezného
ozndmenia, a to prostrednictvom faxu (na ¢&islo (+32 2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou pod
referenénym ¢islom COMP/M.3414 - Apax/CapMan/Solid, na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

U.v. EU L 395, 30.12.1989, s. 1; ozndmenie o oprave chyb: U. v. EU L 257, 21.9.1990, s. 13.
() U.v.EUL 180, 9.7.1990, s. 1; ozndmenie o oprave chyb: U. v. L EU 40, 13.2.1998, 5. 17.
U.v. EU 217, 29.7.2000, s. 32.
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